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1. Nurodymai dél dokumentacijos

Sioje dokumentacijoje aprasyti visi batinieji gaminio ir priedy naudojimo veiksmai.

1.1 Kontaktai

Gamintojas Techniné prieziura ir jrankiai
BEKO TECHNOLOGIES GmbH BEKO TECHNOLOGIES GmbH
Im Taubental 7 | 41468 Neuss Im Taubental 7 | 41468 Neuss
Tel. +492131 988 - 1000 Tel. + 492131 988 - 1000
info@beko-technologies.com service-eu@beko-technologies.com
www.beko-technologies.com www.beko-technologies.com

INFORMACIJA | Gamintojo atstovybés jvairiose Salyse

Gamintojo atstovybiy jvairiose 3alyse kontaktiné informacija nurodyta
paskutiniame lape; susisiekti su atstovybémis taip pat galite uzpilde uzklausos
forma gamintojo interneto svetainéje.

1.2 Informacija apie Montavimo ir naudojimo instrukcija

INFORMACIJA |Saugoma autoriy teisémis

A Montavimo ir naudojimo instrukcijos turinj, t. y. teksta, paveikslélius, nuotraukas,
bréZinius, schemas ir kitus vaizdus, gamintojas saugo autoriy teisémis. Sj
dokumentg atgaminti, perduoti treCiosioms Salims, atkurti ir atskleisti jo turinj
draudZiama, nebent blty gautas aiskus leidimas.

Pakeitimo
priezastis

Paskelbimo data Perziura Versija

Pakeitimo apimtis

2024 m. gruodzio 16 d. 00 00 Techniniaiir — Nauja redakcija
redakcijos pakeitimai

Montavimo ir naudojimo instrukcija, toliau vadinama instrukcija, visada turi bati laikoma Salia gaminio ir
visada turi bati jskaitoma.

Parduodant ar perduodant gaminj kartu turi bati perduodama ir instrukcija.

PASTABA Laikykités instrukcijos
@ Sioje instrukcijoje pateikiama visa pagrindiné informacija apie saugy gaminio

eksploatavima ir prie$ imantis bet kokiy veiksmy ja reikia perskaityti. PrieSingu
atveju gali kilti pavojus Zmonéms ir turtui, taip pat atsirasti veikimo sutrikimy ir
gedimy.
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1.3 Kiti taikomi dokumentai

Siose instrukcijose aprasyti visi veiksmai, reikalingi CLEARPOINT® filtrams jrengti ir naudoti.

Daugiau informacijos apie priedy jrengima ir eksploatacija pateikta toliau nurodytose jrengimo ir naudojimo
instrukcijose:

+ BEKOMAT®20/20FM

+ BEKOMAT®31/32/33

« CLEARPOINT®slégio skirtumo manometras

+ CLEARPOINT®alyvos indikatorius

« CLEARPOINT® Filtro keitimo nurodymy lapelis
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2. Sauga
2.1 Naudojimas

2.1.1 Naudojimas pagal paskirtj

Toliau apraSomi koalescencinio filtro, aktyvintos anglies filtro ir dulkiy filtro, (toliau - filtras arba gaminys)
paskirtiniai naudojimo bidai:

CLEARPOINT® 3eco koalescenciniai filtrai skirti skystyjy ir kietyjy daleliy filtravimui i$ dujy misiniy
sléginiuose sistemose.

CLEARPOINT® aktyvintos anglies filtrai skirti alyvos gary ir kvapiyjy medziagy Salinimui i$ dujy misiniy
sléginiuose sistemose.

CLEARPOINT® dulkiy filtrai skirti daleliy Salinimui sléginése sistemose.

Bet koks kitas, nei Sioje instrukcijoje aprasytas, naudojimas laikomas netinkamu ir gali kelti pavojy Zmoniy

saugumui ir aplinkai.

Siekdami jrenginj naudoti pagal paskirtj, laikykités toliau pateikty nurodymuy:

« Perskaitykite Sig instrukcija ir laikykités jos.

e Gaminj ir priedus naudokite tik laikydamiesi techniniy duomeny skyriuje nurodyty eksploataciniy
parametry ir sutarty tiekimo salygy.

e Gaminj ir priedus naudokite tik su terpémis, kuriose néra ésdinanciy, agresyviy, koroziniy, toksisky, degiy,
oksiduojanciy ar neorganiniy sudedamuyjy daliy. Kilus abejoniy turi bati atlikta analizé.

« Gaminj ir priedus naudokite tik zonose, kuriose néra toksisky ir koroziniy chemikaly ir dujy.

e Gaminj ir priedus naudokite tik techninius duomenis atitinkancioje vamzdyny sistemoje su atitinkamomis
jungtimis, tinkamo skersmens vamzdZziais ir vieta montavimui.

e Gaminj ir priedus naudokite tik zonose, kuriose néra sprogimo pavojaus.

e Gaminj ir priedus naudokite tik vietose, kuriy nepasiekia tiesioginiai saulés spinduliai ir kuriose néra
Silumos 3altiniy bei nekyla uz3alimo pavojus.

« Derinkite gaminj ir priedus tik su instrukcijoje nurodytais ir gamintojo rekomenduojamais gaminiais bei
komponentais.

e Laikykités nurodyto techninés prieZitros plano.

Galima naudoti tik aktyvintosios anglies filtrui ir dulkiy filtrui:

« Naudokite gaminj ir priedus tik su i$ anksto iSdZiovintais skysciais. Naudokite iSankstinj filtravima ir
vandens atskyrima.
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PrieS naudodamas gaminj ir priedus eksploatuotojas turi uztikrinti, kad baty jvykdytos visos naudojimo pagal
paskirtj salygos ir reikalavimai.

Gaminys ir priedai skirti tik stacionariam naudojimui verslo arba pramonés sektoriuje. Visus aprasytus
montavimo, jrengimo, eksploatavimo, techninés prieZitros, iSmontavimo ir Salinimo darbus gali atlikti tik
kvalifikuotas personalas.

2.1.2 Numatomas netinkamas naudojimas

Numatomas netinkamas naudojimas yra gaminio arba priedy naudojimas kitaip, nei aprasyta skyriuje

»Paskirtis“. Numatomas netinkamas naudojimas apima gaminio arba priedy naudojima tokiu bidu, kurio
gamintojas ar tiekéjas nenumaté, taciau kuris gali kilti dél numatomo Zmogaus elgesio.

Prie numatomo netinkamo naudojimo priskiriamas:

» Bet kokio pobidzio modifikacijy, ypac¢ konstrukciniy ir procesiniy pakeitimy, darymas;

« Esamy ar rekomenduojamy saugos jtaisy iSjungimas arba nenaudojimas.

Sis sarasas néra i¥samus, nes ne visi galimi netinkamo naudojimo badai gali biiti numatyti i anksto. Jei
eksploatuotojui Zinomi ¢ia neidvardyti gaminio arba priedy netinkamo naudojimo badai, apie juos batina
nedelsiant pranesti gamintojui.

2.2 Eksploatuotojo atsakomybé

Siekdamas iSvengti nelaimingy atsitikimy, trikiy ir neigiamo poveikio aplinkai, atsakingasis eksploatuotojas
turi uztikrinti, kad baty laikomasi toliau pateikty nurodymy.

« Pries atliekant bet kokius veiksmus patikrinama, ar $alia gaminio yra 3i instrukcija.

e Gaminys ir priedai naudojami pagal paskirtj, jy techniné prieZiira ir patikra atliekamos tinkamai.

e Gaminys ir priedai naudojami tik su rekomenduojamais ir veikianciais saugos jtaisais.

« Visus montavimo, jrengimo ir techninés patikros darbus atlieka tik kvalifikuotas personalas.

+ Personalui suteikiamos batinosios asmeninés apsaugos priemonés ir personalas jas naudoja.

« Atitinkamos techninés saugos priemonés uztikrina leistiny eksploataciniy parametry laikomasi.

 Visi saugos Zenklai ir duomeny plokstelés ant gaminio bei priedy yra jskaitomi. PaZeista ir nejskaitoma
Zenklinima pakeiskite nedelsdami.
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2.3 Tiksliné grupé ir personalas

Siinstrukcija skirta toliau nurodytam personalui, dirban¢iam su gaminiu arba priedais.

INFORMACIJA | Personalui keliami reikalavimai

e Sugaminiu ir priedais dirbti leidZiama tik pilnameciams asmenims.

« Darbuotojams draudziama atlikti bet kokius veiksmus su gaminiu arba priedais,
jei jie yra apsvaige nuo narkotiky, vaisty, alkoholio ar kity samone veikianciy
medZiagy.

Operatoriai - tai asmenys, kurie dél instrukcijos Zinojimo bei prie gaminio ir priedy gauto instruktaZzo geba
saugiai naudoti gaminj bei priedus. Operatoriai geba savarankiskai atpaZinti galimas triktis ir pavojingas
situacijas bei pavesti imtis reikiamy priemoniy.

Kvalifikuotas personalas, turintis teise atlikti transportavimo ir sandéliavimo darbus

Kvalifikuotas personalas, turintis teise atlikti transportavimo ir sandéliavimo darbus, yra asmenys, kurie
dél jy profesinio parengimo, darbinés patirties ir kvalifikacijos turi visus reikiamus jgtidzius, reikalingus
patikimai atlikti su gaminio transportavimu ir sandéliavimu susijusius darbus, instruktuoti, savarankiskai
atpazinti galimas pavojingas situacijas ir jgyvendinti apsaugos priemones.

Sie jglidziai visy pirma apima darbo su keltuvais, 3akiniais krautuvais ir kélimo prietaisais bei kélimo
jrenginiais patirtj, taip pat vietoje galiojanciy transportavimg ir sandéliavima reglamentuojanciy jstatymuy,
standarty ir taisykliy iSmanyma.

Kvalifikuotas personalas, turintis teise dirbti su sléginiais jrenginiais ir sistemomis

Kvalifikuotas personalas, turintis teise atlikti su sléginiais jrenginiais ir sistemomis susijusius darbus, yra
asmenys, kurie dél jy profesinio parengimo, darbinés patirties ir kvalifikacijos turi visus reikiamus jgudZius,
reikalingus patikimai atlikti su suslégtais skysciais ir sléginémis sistemomis susijusius darbus, instruktuoti,
savarankiSkai atpazinti galimas pavojingas situacijas ir jgyvendinti apsaugos priemones.

Sie jgdziai visy pirma apima darbo su matavimo technika, valdymo technika ir reguliavimo technika patirtj,
taip pat vietoje galiojanciy sléginéms sistemoms taikomy jstatymy, standarty ir taisykliy iSmanyma.

Kvalifikuotas personalas, turintis teise atlikti techninés prieziaros darbus
Kvalifikuotas personalas, turintis teise atlikti techninés prieZitros darbus, yra asmenys, kurie turi pirmiau
nurodyto atitinkamo kvalifikuoto personalo jgidZius ir kvalifikacija. Kvalifikuotas personalas, turintis teise
atlikti techninés prieZitros darbus, turi blti jrodomai iSmokytas ir jgaliotas atlikti visus su gaminiu susijusius
darbus.
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2.4 Naudojamy simboliy paaiskinimas

Toliau naudojami simboliai Zymi su sauga susijusia ir svarbia informacija, j kuria reikia atsizvelgti dirbant su
gaminiu, kad baty uZtikrintas saugus ir optimalus jo veikimas.

Simbolis Aprasymas /paaiskinimas

Bendrasis pavojaus simbolis (pavojus, jspéjimas, atsargiai)

Sistema su slégiu

Perskaitykite montavimo ir naudojimo instrukcijg ir ja vadovaukités

Bendrieji draudimo Zenklai

Avékite apsauginius batus

Mavékite apsaugines pirstines (atsparias jpjovimui ir nelaidzias skys¢iams)

Naudokite apsaugines ausines

UZsidékite apsauginius akinius su Soniniais skydais (prigludusius apsauginius
akinius)

Bendro pobidzio informacija

OOV P>
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2.5 Saugos nurodymai ir jspéjimai

Siame skyriuje apZvelgiami visi svarbiis saugos aspektai, j kuriuos bitina atsizvelgti siekiant apsaugoti Zmones
bei saugiai ir be sutrikimy eksploatuoti gaminj bei priedus.

Tolesniuose skyriuose iSvardyti pavojai, kylantys dirbant su Siuo gaminiu ir priedais, net jei jie naudojami
pagal paskirtj. Siekiant sumazinti suZalojimy ir turto sugadinimo rizikg bei iSvengti pavojingy situacijy, batina
laikytis pateikty saugos nurodymy ir kituose Sios instrukcijos skyriuose nurodyty jspéjimy.

Pagrindiniai jspéjimai ir reikiama personalo kvalifikacija nurodyti kiekvieno skyriaus pradZioje, skirsnyje
»Ispéjimai‘.

Su konkreciais darbais susije jspéjimai pateikiami tiesiai prie$ galimai pavojingy darby etapy arba darby seky
apraSymus.

Nesilaikant saugos nurodymy ir jspéjimy, kyla ne tik asmeny suzalojimy, bet ir funkciniy trik¢iy, gamybos
sutrikimy bei materialinés Zalos grésmé.

2.5.1 Pagrindiniai saugos nurodymai

« Prie$ darby pradzig susipazinkite su visos sistemos techniniais dokumentais ir laikykités visos sistemos
naudojimo instrukcijos.

« Pries$ darby pradZig darbo vietoje atlikite pavojy jvertinima (angl. ,Last Minute Risk Assessment®).
« Visiems darbams naudokite tinkamas asmenines apsaugos priemones.
+ Atlikdami bet kokius jrengimo, prieZitros ir remonto darbus aplink darbo zong jrenkite apsaugine zona.

« Saugesniam sistemos ar tam tikry sistemos daliy iSjungimui ir izoliacijai taikykite esamus specifinius
sistemos saugumo procesus (pvz., Lockout-Tagout procesas).

2.5.2 Saugus eksploatavimas

Dél toliau nurodyty veiksmy galimi sunkds arba net mirtini suzalojimai:

« Gaminio ir priedy paleidimas bei eksploatavimas nesilaikant leistiny ribiniy ver¢iy ir eksploataciniy
parametry.

« Neleistinas gaminio bei priedy pertvarkymas ir neleistini pakeitimai.

Siekiant uztikrinti saugy gaminio ir jo priedy eksploatavima, turi bati laikomasi Siy nurodymu:

+ Laikykités duomeny lenteléje ir instrukcijoje nurodyty ribiniy ver¢iy ir eksploataciniy parametry.
« Patikrinkite, ar naudojant priedus nepasikeicia ar neapribojami leistini eksploataciniai parametrai.
 Laikykités montavimo ir aplinkos salygy.

» Laikykités prieziGros darby periodiskumo.
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CLEARPOINT® Originali montavimo ir naudojimo instrukcija

2.5.3 Staigus suslégty skysciy iSsiskyrimas

Susikloscius Sioms situacijoms galimi sunkds arba net mirtini suzalojimai:
« Salytis su netikétai arba staigiai iStekanciais skysciais.

« LOZtancios jrenginio dalys.

+ Besitrankantys slégio veikiami vamzdZiai ir Zarnos.

Siekiant uztikrinti saugy darba su sléginémis sistemomis, turi bati laikomasi Siy nurodymuy:
« Atlikdami bet kokius darbus laikykités Siy saugos taisykliy:
1. I3junkite sistemg ar sistemos dalj.
2. Apsaugokite sistemg ar sistemos dalj nuo pakartotinio jsijungimo.
3. Sumatzinkite slégj sistemoje ar visose sistemos dalyse iki aplinkos slégio.
pvz., i$ |éto kontroliuojamai sumazindami slégj per slégio sumaZzinimo voztuva.
4. Apsaugokite sistema arba sistemos dalj nuo pakartotinio slégio atsiradimo.

 Patikrinkite, ar sistema ar sistemos dalis yra saugi, neuztersta ir nepazeista.

« Prie$ padidindami slégj, patikrinkite visy sistemos jung¢iy sandaruma ir, jei reikia, priverzkite jas stipriau.
« Slégj sistemoje arba sistemos dalyje didinkite tik i$ léto.

« Venkite slégio bangy ir dideliy slégiy skirtumy.

« Vamzdyny sistemoje kylancia vibracijg kompensuokite naudodami virpesiy slopintuvus.

2.5.4 Transportavimas ir sandéliavimas

Netinkamai transportuojant arba sandéliuojant galimi suzalojimai arba materialiné Zala.

Siekiant uZtikrinti saugy gaminio bei priedy transportavima ir sandéliavima, turi bati laikomasi Siy nurodymy:
« Dirbdami su pakavimo medZiagomis, naudokite asmenines apsaugos priemones.

« Atsargiai elkités su pakuote, gaminiu ir priedais.

« Gaminj ir priedus transportuokite ir tvarkykite pagal esama Zenklinimo informacijg ant pakuotés.

« Naudokite tik tinkamas, nepriekaiStingos blklés transportavimo priemones, kélimo bei tvirtinimo jranga.

« Naudokite tik tokias transportavimo priemones, kélimo bei tvirtinimo jranga, kurios (kuri) suprojektuotos
(-a) bendrai gaminio masei.

+ Laikykités leistinyjy transportavimo ir sandéliavimo parametry.
« Sandéliuokite gaminj ir priedus tik vietose, kuriose jie baty apsaugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir
Silumos 3altiniy poveikio.
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2.5.5 Jrengimas

Netinkamai sumontavus gaminj arba netinkamai jrengus elektros instaliacija ir priedus, gali bati padaryta Zala
asmenims ir turtui, taip pat gali sutrikti gaminio veikimas.

Siekiant uZtikrinti tinkamg montavimga ir elektros instaliacijos jrengima, batina laikytis Siy nurodymuy:

Gaminj, priedus, visas naudojamas dalis ir reikmenis montuokite taip, kad nebdty mechaniniy jtempiy.
Patikrinkite, ar visos kistukinés jungtys yra tinkamoje padétyje.

Zarnas ir kabelius nutieskite taip, kad nekilty pavojaus uz jy uzklitti.

Saugokite kabelius nuo mechaninés apkrovos.

Visos Zarnas pritvirtinkite ir uzfiksuokite taip, kad baty nejmanomi smaginiai judesiai.

Tvirtai prijunkite jleidimo ir isleidimo linijas.

2.5.6 Priezilra

Netinkamai atliekant techninés prieZitiros ir remonto darbus, galimi sunks ar net mirtini suzalojimai.

Siekiant uztikrinti tinkamga technine prieZilrg ir remonta, batina laikytis Siy nurodymuy:

Prie$ pradédami darbus, pa3alinkite org i$ slégio veikiamo gaminio ir priedy bei imkités priemoniy
netyciniam sistemos slégio padidéjimui iSvengti.

Naudokite tik konkreciai paskir¢iai numatytas medZiagas.

Naudokite tik tinkamus nepriekaistingos buklés jrankius.

Naudokite tik iSvalytus vamzdZius ir Zarnas, kurios nebity uZterstos ir pazeistos korozijos.

Nenaudokite abrazyviniy ar ésdinanciy valymo priemoniy ar tirpikliy, kurie gali pazeisti iSorine danga
(pvz., etiketes, duomeny plokstele, antikorozinés medZiagos sluoksnj ir pan.).

Nevalykite smailiais ar kietais daiktais.

Valymui naudokite tik specialias medziagas ir terpes.

Laikykités teisés aktuose, vietos taisyklése ir jmonés taisyklése numatyty higienos reikalavimu.

Atlikdami prieZidros ir remonto darbus, uZtikrinkite tvarka ir Svarg. Neleiskite patekti j atidarytg gaminj ar
priedus neSvarumams. ISmontuotus komponentus ir priedus iSkart padékite j saugia vieta.

Baige priezitros ir remonto darbus, paSalinkite i$ darbo zonos visus naudotus jrankius, valymo priemones
ir nebereikalingas dalis.

Gaminio ir priedy atliekas tvarkykite tik juos iSvale ir pasaline medziagy likucius.

Visy konstrukciniy daliy, komponenty, eksploataciniy ir pagalbiniy medZiagy bei valymo priemoniy
atliekas tinkamai sutvarkykite, laikydamiesi galiojanciy vietiniy teisés akty reikalavimy ir taisykliy.

13|68



CLEARPOINT® Originali montavimo ir naudojimo instrukcija

2.5.7 Pavojingy medziagy naudojimas

Kondensate esancios sveikatai Zalingos ir aplinkai pavojingos medziagos, esant salyciui su jomis, gali dirginti

ir paZeisti odg, akis ir gleivine. Be to, kenksmingosiomis medziagomis uZterSto kondensato negalima isleisti

kanalizacijg, vandens telkinius ar grunta.

Siekiant uZtikrinti saugy elgesj su kenksmingomis medZiagomis uzterstu kondensatu, turi bati laikomasi Siy

nurodymy:

« Dirbdami su kondensatu, naudokite tinkamas apsaugos priemones.

« I3tekéjusj ar iSsiliejusj kondensatg surinkite ir pasalinkite pagal regione galiojanciy teisés akty
reikalavimus bei nuostatas.

2.5.8 Atsarginiy daliy, priedy ar medziagy naudojimas

Naudojant netinkamas atsargines dalis, priedus ar reikmenis, taip pat pagalbines medziagas ir eksploatacines

medZiagas, kyla sunkiy ar mirtiny suzalojimy pavojus. Galimi veikimo sutrikimai ir gedimai bei materialiné

Zala.

« Atlikdami bet kokius darbus, naudokite tik gamintojo nurodytas nepaZeistas originalias dalis, pagalbines
medZiagas ir eksploatacines medziagas.

« Naudokite tik konkreciai paskir¢iai numatytas medziagas ir tinkamus nepriekaistingos baklés jrankius.

« Naudokite tik iSvalytus vamzdzius, kurie neblty uztersti ir apradije.

« Naudokite tik elektrinius komponentus ir medZiagas, kurios atitinka regione taikomus teisinius
reikalavimus ir nuostatas (standartus, rekomendacijas ir kt.) dél elektros saugos.

14|68



Originali montavimo ir naudojimo instrukcija CLEARPOINT®

2.6 )spéjimai

Jspéjamieji nurodymai jspéja apie pavojus, kylancius dirbant su gaminiu ir priedais.

Laikykités jspéjimuy, kad iSvengtumeéte suzalojimy, materialinés Zalos bei eksploataciniy trik¢iy.

Struktariné sandara:

SIGNALINIS Pavojaus pobudis ir Saltinis
Z0DIS Jausp
Galimos pasekmés, jei nepaisoma pavojaus
e Priemonés pavojui iSvengti
Simbolis

Signaliniai Zodziai:

PAVOJUS

JSPEJIMAS

ATSARGIAI

PASTABA

Tiesiogiai gresiantis pavojus

Pasekmeés, jei nesilaikoma nurodymuy: mirtis arba sunkds suZalojimai

Tiesiogiai gresiantis pavojus

Pasekmeés, jei nesilaikoma nurodymuy: galima mirtis arba sunkds suZalojimai

Galimas pavojus

Pasekmeés, jei nesilaikoma nurodymuy: Galimi Zmogaus suZalojimai

Galima turtiné zala

Pasekmeés, jei nesilaikoma nurodymuy: Galima materialiné Zala ir veikimo triktys.
Nekyla pavojaus Zmonéms ar saugiam veikimui.
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3. Informacija apie gaminj

Tinkamai suprojektuota sistema su iSankstiniu filtravimu ir dZiovinimu neleidzia kitoms daleléms ir skyscio
komponentams prilipti prie filtravimo medZziagos, todél atitinkamas filtro jdéklas idealiai atlieka savo paskirt;.

3.1 Gaminio aprasymas

CLEARPOINT® filtrai naudojami toliau iSvardytoms filtravimo reikméms. Siekiant pasiekti pageidaujama
suslégto oro klase pagal ISO 8573-1, priklausomai nuo reikalavimy, galima naudoti skirtingy filtravimo lygiy
jdéklus.

Filtravimo metu susidariusj kondensatg galima isleisti i3 filtro rankiniu arba automatiniu badu.

CLEARPOINT® 3eco koalescenciniai filtrai skirti skystyjy ir kietyjy daleliy filtravimui i$ dujy misiniy
sléginiuose sistemose.

CLEARPOINT® aktyvintos anglies filtrai skirti alyvos gary ir kvapiyjy medziagy salinimui i$ dujy misiniy
sléginiuose sistemose. Likutinj alyvos kiekj dujy miSinyje galima nustatyti per ilgesnj laika (t > Simtas valandy)
naudojant alyvos tikrinimo indikatoriy.

CLEARPOINT® dulkiy filtrai skirti daleliy $alinimui sléginése sistemose.
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3.2 Gaminio apzvalga

B~ IeS—7)
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Koalescencinis filtras

Dulkiy filtras

Aktyvuotosios anglies filtras

Poz. Nr. Aprasymas /paaiSkinimas

[1] Filtro dangtis

[2] Jleidimo anga ties filtro galvute

[3] ISvadas filtro antgalyje

[4] Krypties Zymuo

[5] Filtro jdéklas

[6] Filtro korpusas

[7] Apsauginis stumtuvas su fiksavimo varztu

[8] Filtry jdékly keitimo techninés prieziaros lipdukas
[9] Duomeny plokstelé

[10] Rankinis isleidimo jrenginys
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3.3 Gaminio identifikacija

Gaminio pavadinimas nurodytas kaip santrumpa duomeny lenteléje, jis sudarytas i$ skaiciy ir raidZiy.
Kiekviena santrumpa Zymi filtro komponenta, jie suskirstyti j Sias kategorijas:

[1] = konstrukcijos dydis: Filtro korpusas
[2] = filtro jdéklas

[3] = virSuje tvirtinamos dalys

[4] = apacioje tvirtinamos dalys

Toliau paaiSkinamas gaminio pavadinimo pavyzdys ,S040FPB*:

o | oy | p—y

S040FPB

»

T M F Z Cc
=

S

1

M\ >
S040 S075 MO15 MO025
S050 MO010 MO18 MO027
S055 MO012 M020 MO030
M022 MO032
Mo023
B
|
—
dil_o .
a
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Virsuje tvirtinamos dalys

Santrumpa Aprasymas /paaiskinimas
P Slégio manometras su bepotenciniu kontaktu
D Slégio manometras be bepotencinio kontakto
[3] L
w Be monitoriaus
I Alyvos indikatorius

Filtro jdéklai
99,9%
ApraSymas/  iSskirty smulkiy
paaisSkinimas  kietyjy daleliy

Likesalyvos Suslégto oro
kiekis klasé pagal
[mg/m*]? 1SO8573-1

Poz.Nr. Santrumpa

[pm]
& Stambus filtras 2..5 <5 [4:-:4]
FX2 Smulkus filtras 0,5..1 < 0,05 [2:-:2]
[2] Sx2 Smulkiausias filtras 01..03 < 0,005 [1:-:2]
A Aktyvuotosios = o
anglies filtras =0008 2ol

Filtro korpusas

Poz. Nr. Modeliy serija Konstrukcijos dydis Taris | (gal)

S 040 0,25 (0,07)
S 050 0,31 (0,08)
S 055 0,42 (0,11)
S 075 0,87 (0,23)
M 010 1,12 (0,3)
M 012 1,26 (0,33)
M 015 2,52 (0,67)

[1] M 018 2,97 (0,78)
M 020 3,4(0,9)
M 022 4,23 (1,12)
M 023 5,24 (1,38)
M 025 13,88 (3,67)
M 027 16,49 (4,36)
M 030 19,51 (5,15)
M 032 23,24 (614)

"1 patvirtinimas pagal ISO 12500-1 standarta, jleidimo koncentracija apie 10 mg/m? SX, FX, 30 mg/m? CX.
2 Dulkiy filtrai, kuriy filtravimo laipsnis yra vienodas, Zymimi sutrumpintai: RC - stambis filtrai, RF -
smulkds filtrai ir RS - itin smulkas filtrai.
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Apacioje tvirtinamos dalys

Santrumpa Aprasymas /paaiskinimas
B BEKOMAT®20/31/32/33
T BEKOMAT® 20 FM
M Rankinis isleidimas
F Pladiné sklendé, be slégio atvura

[4]

(NO - ,normally open®, paprastai atvira)

z Pladiné sklendé, be slégio uzdara
(NC - ,,normally closed”, paprastai uzdara)

C Be kondensato isleidimo

3.4 Veikimo aprasymas

Paveikslélis Aprasymas /paaiskinimas

[ N el |

Dulkiy filtras

_'E é’ CLEARPOINT® dulkiy filtro jdéklo srautas juda i$ iSorés j vidy.
Skystis patenka j filtro korpusg ir teka i$ iSorés per jdékla j jo vidy.

Kietosios dalelés atskiriamos filtro pluostuose.

Po paruoSiamojo dZiovinimo skystyje nebelieka skystyjy priemaisy,
o filtro medZiaga gali sulaikyti kietas daleles. Be paruoSiamojo
dziovinimo filtro medziaga uzkemsama skystais komponentais ir
nebesugeba sulaikyti kietyjy daleliy.

Filtro tarnavimo laikas priklauso nuo skystyjy daleliy kiekio ir
dydZio. Filtro medZiagos tusciasis taris turi tik ribotg gebéjima
sugerti daleles.
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Paveikslélis AprasSymas /paaiskinimas
Koalescencinis filtras

Srautas nukreipiamas per CLEARPOINT® 3eco koalescencinio
filtro jdéklg i vidaus j iSore. Skystis patenka j vidine filtro jdéklo
- - ' vidy, o i$ ten per filtro jdéklg - j filtro korpusa. Kietosios medziagos,
alyvos ir vandens aerozoliai atskiriami filtro medziagoje. Dél sunkio
jégos skystoji dalis iSoriniame drenaZo sluoksnyje teka Zemyn,
— nulasa ir kaupiasi filtro korpuso apacioje. Kondensatas isleidziamas
rankiniu arba automatiniu badu korpuso dugne. Bégant laikui
— filtro medziagoje nuséda daléliy. Dél to padidéja filtro jdéklo

E { pasiprieSinimas srautui, o kartu ir slégiy skirtumas sistemoje.

Dl
o

Aktyvuotosios anglies filtras

Srautas nukreipiamas per CLEARPOINT® aktyviotosios anglies filtro
jdékla is vidaus j iSore. Skystis patenka j vidine filtro elemento dalj ir
i$ ten per filtravimo jdékla j filtro korpusa. Filtro medZiagoje esanti
aktyvintoji anglis sulaiko alyvos garus ir kvapigsias medziagas.
Norint uztikrinti efektyvy naudojima, dalelés ir aerozoliai turi bati
pasalinti jau parengiamosios filtracijos metu, o skystis - i$ anksto
iSdZiovintas. Filtro medZiagos tusciasis taris turi tik ribota gebéjima
sugerti daleles.

Skysti komponentai sumaZina ertmés tirj, taigi sumazéja daleliy
sugérimo geba ir eksploatavimo trukmé, todél jeinantj skystj reikia
i$ anksto dZiovinti.

Filtro naudojimo laikas priklauso nuo skyscio apkrovos, nes filtro
medziaga gali sugerti tik ribotg angliavandeniliy kiekj.
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3.4.1 Kondensato iSleidimas pladiniu iSleidimo jrenginiu

INFORMACIJA | I3 anksto nustatytas pladinio iSleidimo jrenginis

Abi pludinio isleidimo jrenginio versijos tiekiamos su numatytuoju nustatymu
»automatinis isleidimas*“.
Rantytasis varZtas Zemyn pasuktas kiek jmanoma.

Kondensatui nutekéti skirti dviejy tipy pladiniai isleidimo jrenginiai:

« Atviras be slégio [NO]: Pladinis iSleidimo jrenginys yra atviras, kai darbinis slégis yra < 0,5 bar(vir3
atmosferos slégio) (7,25 psi(g)).

« UZdaras be slégio [NC]: Pladinis iSleidimo jrenginys yra uzdaras, kai darbinis slégis yra 0 bar(vir$
atmosferos slégio) (0 psi(g)).

Pladinio isleidimo jrenginio atsidarymas  Pladinio iSleidimo jrenginio uzsidarymas

ol

Pladinis isleidimo jrenginys yra mechaninis automatinis kondensato isleidimo jrenginys, kurio fnkcinj
mechanizma jjungia pladés [1] keliamoji jéga. Jei talpykloje esantis kondensatas [2] pakyla virs tam tikro
lygio, kylanti pladé [1] atidaro kondensato iSleidimo kanalg [3]. PlGdé kanalg uzdaro, kai kondensato [2]
kiekis nukrenta Zemiau tam tikro lygio. Talpykloje lieka nedidelis kondensato kiekis.

Norint sumazinti filtro slégj atliekant techninés priezitros darbus pladinj iSleidimo jrenginj galima perkelti
j padétj ,mechaniskai atidaryti“. Sukite rantytajj varzta pries laikrodzio rodykle j virSy iki atramos (kairysis
sriegis), kad virs$ sraigto su rakteliu nelikty jokio tarpelio.

Automatinis iSleidimas Mechaninis atsidarymas
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3.4.2 Automatinis kondensato nutekéjimo jrenginys
Siekiant reguliuoti kondensato isleidimo lygj galima pritvirtinti prie kondensato isleidimo angos BEKOMAT®.

Daugiau informacijos rasite BEKOMAT® montavimo ir naudojimo instrukcijoje (Zr.',,1.3 Kiti taikomi
dokumentai“ 6 psl.).

3.5 Gaminio pavadinimas

3.5.1 Filtro jdéklo keitimo techninés prieziiiros lipdukas

Ant Sio lipduko jraSomas kitas basimas filtro jdéklo keitimo laikas. Norédami tai padaryti, vandeniui atspariu
radikliu paZzymékite atitinkamg ménesj [1] ir metus [2].
Prie kiekvieno filtro jdéklo pridedamas techninés priezidros lipdukas.

0O

NEXT ELEMENT
CHANGE

™) =

Poz. Nr. ApraSymas /paaiskinimas

[1] Artimiausio basimo filtro jdéklo keitimo ménuo

[2] Artimiausio basimo filtro jdéklo keitimo metai
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3.5.2 Duomeny plokstelé

Duomeny plokstelé yra ant korpuso, joje pateikti filtro identifikacijos bei eksploatacijos parametrai.
Prie$ susisiekdami su gamintoju arba tiekéju Zinokite Siuos duomenis, kad baty galima identifikuoti gaminj.

A Fine Filter h

Type: MO22FWCD @ 2
—® Material-no.: 4040146

Serial no.: ® 4
—® Production year: 2022

Element: 22FX® 6

—e Element mat.-no.: 4038143
Min./max. working
temperature TS: +2..60°C/+35..+140 °F 0—
|_g Min./max. working
pressure PS: 1,5..16 bar(g) / 22 ... 232 psi(g)
Test pressure PT: 23 bar(g) / 334 psi(g) @———
—® \/olume: 4,23
Connection pipe: G2 e 1 2
~CE K

—e Cat. | / Fluidgroup2  PED 2014/68/EU

BEKO TECHNOLOGIES GmbH
Im Taubental 7

—® 41468 Neuss - Germany
www.beko-technologies.com

\Made in Germany /

#1% 9ol

Koalescencinio filtro duomeny plokstelés pavyzdys

Poz.Nr.  AprasSymas /paaiskinimas

[1] Filtro pavadinimas

[2] Gaminio pavadinimas

[3] MedZiagos Nr.

[4] Serijos numeris

[5] Pagaminimo metai

[6] Filtro jdéklo pavadinimas

[7] Filtro jdéklo medZiagos numeris

[8] Minimalus / maksimalus darbinés temperatlros diapazonas
[9] Maksimalus darbinio slégio diapazonas

[10] Bandomasis slégis

[11] Filtro korpuso tdris

[12] Srieginés jleidimo ir iSleidimo jungtys

[13] Sertifikavimo Zenklai

[14] Skysciy grupé ir kategorija pagal Sléginés jrangos direktyvg 2014/68/ES
[15] Gamintojo adresas
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Originali montavimo ir naudojimo instrukcija

CLEARPOINT®

3.5.3 Filtro jdéklo lipdukas

Skirtingi filtry jdéklai skirti skirtingiems tikslams ir filtravimo laipsniams.

Filtro jdékla galima atpazinti pagal lipduka ant filtro jdéklo dugno.

Filtro jdéklo pagrindo vaizdas

Koalescencinis filtras

Aktyvuotosios anglies
filtras

2

4038104
W5822635/002 \
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CLEARPOINT
= “
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W 02 "\ ()
( CLEARPOINT
(5 F——— 06A
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Dulkiy filtras
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lig) (5 ——— 045X

T Made in Germany

2 ( CLEARPOINT

ApraSymas /paaiskinimas

[1] MedZiagos Nr.

[2] Partija

[3] Gaminiy grupé

[4] Filtro jdéklo srauto krypties rodymas (Flow)

[5] Filtro jdéklo pavadinimas (pvz., 04FX: Filtro dydis 04, ypa¢ smulkus filtras)
 Filtro jdéklo dydis (pvz., 04, 06)
+ Filtro jdéklo tipas (pvz., Siurkstus filtras - CX, smulkus filtras - FX, itin smulkus

filtras — SX, aktyvintos anglies filtras — A)
[6] Ankstesnio modelio filtro jdéklo pavadinimas skliausteliuose (pvz., 04F, 04G)
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CLEARPOINT® Originali montavimo ir naudojimo instrukcija

3.6 Tiekiamas komplektas

Tolesnéje lenteléje parodytas filtro komplektas:

Paveikslélis AprasSymas /paaiskinimas

Filtras (koalescencinis, aktyviosios anglies arba dulkiy filtras)

Originali montavimo ir naudojimo instrukcija

i~
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Originali montavimo ir naudojimo instrukcija CLEARPOINT®

4. Techniniai duomenys

4.1 Eksploataciniai parametrai

Minimalus / maksimalus Minimali / maksimali
darbinis slégis darbiné temperatira
F Su pladinio isleidimo | 1,5 ... 16 bar(vir$ atmosferos slégio) +2 .. +60°C
jrenginiu AM10-NO 21,8 ... 232 psi(g) +35 ... +140 °F
z Su pladinio isleidimo | 0,3 ... 16 bar(vir$ atmosferos slégio) +2...460°C
jrenginiu AM10-NC 4,4 ..232 psi(g) +35 ... +140 °F
C Be ribotuvo 1,5 ... 16 bar(vir$ atmosferos slégio) +2 .. +60 °C
21,8 ... 232 psi(g) +35..+140 °F
M Su rankiniu iSleidimo | 0,3 ... 16 bar(vir$ atmosferos slégio) +2 .. +60 °C
jrenginiu 4.4 ...232 psi(g) +35 ... +140 °F
.Kvor!d'ensato 0,3 ... 16 bar(virs atmosferos slégio) +2 . +60°C
E;fﬁmo anga su 4,4 ...232 psi(g) 435 _ +140 °F
B/T Su BEKOMAT® 0,8 ... 16 bar(virs atmosferos slégio) +2 ...460 °C
11,6 ... 232 psi(g) +35 ... +140 °F
P/D Su slégio skirtumo 0,3 ... 16 bar(g) +2..450°C
manometru 4,4 ...232 psi(g) +35 ... +122 °F
W Be slégio skirtumo 0,3 ...16 bar(g) +2 ...+60°C
manometro 4,4 ...232 psi(g) +35 ... +140 °F
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CLEARPOINT® Originali montavimo ir naudojimo instrukcija

CLEARPOINT® S040 S050 SO055 S075 MO10 MO012 MO15 MO018

Srieging iuneti 3/8 1 1 3/4 1 1 11/2 | 11/2

rieginé jungtis . « * x
gine Jung 12" 1t 2" 2"

Tario srautas, optimizuotas 35 65 100 150 200 250 320 420

pagal energijos suvartojima

m3/h (ft/min)*2 (21) (38) (59) (88) (118) | (147) (188) | (247)

C ~50 (~ 0,73)

oo <k . : 80 115 150 185 120 165 80 90
slegio skirtumas mbar 1,16) | (167) | (2,18) | (2,68) | (174) | (239) | (1,16) | (1,31)
(psi), prisotintas

S 100 125 170 120 135 180 100 110
(1,45 | (1,81)  (2,47) (1,74 | (1,9) @ (2,61) @ (145) | (1,60)
Tarinis srautas, orientuotas j 46 85 130 195 260 325 415 545
nasuma m*/h (ft*/min) (27) (50) (77) | (115) = (153) | (191) | (244) | (321)
C ~70(1,02)

oo <k . : 105 160 230 150 180 230 110 125
Slegio skirtumas mbar 152) | (232) | (334)  (2,18) | (261)  (334) | (1,60) | (1,81)
(psi), prisotintas

. 125 170 255 175 200 260 130 150
(1,81) | (2,47) | (3,70) | (2,54) | (2,90) @ (3,77) | (1,89) | (2,18)

Kategorija pagal DGRL (Sléginés
jrangos direktyva) 2014/68/ES

10000 apkrovos cikly -

Apkrovos bandymas pagal 1 apkrovos ciklas atitinka

DIN EN 13445-3 >3,2 baro (46,41 psi) slégio svyravima, esant 16 bar(vir$ atmosferos
slégio) (232 psi(g)).

Suslégtos 2 takiyjy medZiagos grupés skystis pagal DGRL (Sléginés

Vidutinis jrangos direktyva) 2014/68/ES,

be agresyviy ir koroziniy komponenty

. 0,75 0,85 1,2 1,7 2,1 2,2 4,1 45
Svoris kg (Ibs)
(1,65) | (1,87) @ (2,65) | (3,75) | (4,63) @ (4,85) | (9,04) | (9,92)
. 0,25 0,31 0,42 0,87 1,12 1,26 2,52 2,97
Taris | (gal)
(0,07) | (0,08) | (0,11)  (0,23) | (0,3) | (0,33) | (0,67) | (0,78)

"L pasirinktinai galima jsigyti
"2 Tarinis srautas esant 7 bar(virs atmosferos slégio) (102 psi(g)), apskai¢iuotas esant +20 °C (+68 °F) ir
1 bar(a) (14,5 psi(a)), pamatinés vertés pagal DIN 7183
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CLEARPOINT®

CLEARPOINT® M020 MO022 MO023 MO025 M027 MO030 MO32

212 | 2172
Srieginé jungtis 2 2 2 31 3" 3 3
T””"l srautas, OP“m‘Zt“f’_tas 600 780 | 1020 | 1300 | 1620 | 1940 | 2400
pagal energijos suvartojim
m*/h (ft*/min)™2 (353) | (459) | (600) | (765) | (954) | (1142) | (1412)
C ~50 (~ 0,73)
g y . - 120 150 200 100 115 120 145
égio skirtumas mbar
(ps% prisotintas (1,74) (2,18) (2,90) (1,45) (1,67) (1,74) (2,10)
’ . 140 170 210 125 130 140 165
(2,03)  (247) (3,05 | (1,81) @ (1,89 | (2,03) @ (2,39)
TL—{””‘: S::a“t-as’ ) 780 | 1015 | 1325 | 1690 | 2100 | 2520 | 3120
orientuotas j nasum
ith 6 /mi!n)*z ? (459) | (597) | (780) | (995) | (1236) | (1483) @ (1836)
C ~ 70 (1,02)
q . . - 180 210 290 140 155 180 220
égio skirtumas mbar
(psg risotintas 2,61 | (3,05 | (421) @ (203) | (225 @ (61 @ (3,19
’ S 210 250 320 170 185 210 250
(3,05) (3,63) (4,64) (2,47) (2,68) (3,05) (3,63)
Kategorija pagal DGRL (Sléginés I | I I I I I
jrangos direktyva) 2014/68/ES

Apkrovos bandymas pagal
DIN EN 13445-3

>3,2 baro (46,41 psi) slégio svyravima, esant 16 bar(vir$ atmosferos

10000 apkrovos cikly -
1 apkrovos ciklas atitinka

slégio) (232 psi(g)).

Suslégtos 2 takiyjy medZiagos grupés skystis pagal DGRL (Sléginés

Vidutinis jrangos direktyva) 2014/68/ES,
be agresyviy ir koroziniy komponenty
51 6,1 7,1 19,9 22,6 25,9 29,9
Svoris kg (Ibs)
(11,24) | (13,45) | (15,65) | (43,87) | (49,82) | (57,1) | (65,92)
. 3,40 4,23 5,24 13,9 16,5 19,5 23,2
Taris | (gal)
(0,9) (1,12) (1,4) (3,67) (4,36) (5,15) (6,13)

"L pasirinktinai galima jsigyti

"2 Tarinis srautas esant 7 bar(vir§ atmosferos slégio) (102 psi(g)), apskaiciuotas esant +20 °C ir 1 bar(a)
(14,5 psi(a)), pamatinés vertés pagal DIN 7183

29|68



CLEARPOINT® Originali montavimo ir naudojimo instrukcija

4.2 Gamybinés medziagos

Komponentai Medziaga

Filtro dangtis, filtro korpusas Aliuminis, dengtas

Korpuso dangtelis Poliamidas

Korpuso dugnas Aliuminis, dengtas

Varztai M5 Plienas, cinkuotas

Stumtuvas Cinkas

»0O" skerspjyvio Ziedas Standartas: NBR | be alyvos: FKM

Pladinis isleidimo jrenginys Nerddijantis plienas | plastikas | Zalvaris | NBR
Rankinis isleidimo jrenginys Zalvaris, nikeliuotas

Laikiklis ant sienos Plienas, cinkuotas

Lipdukas PVCir poliakrilatas

Filtro jdéklai Plastikas, nertdijantis plienas ir borosilikatiniai pluostai

4.3 NaSumo parametrai

4.3.1 Filtro jdéklai, koalescencinis filtras ir dulkiy filtras

Filtro jdékly naSumo duomenys susije su validacija pagal ISO 12500-1 ir ISO 12500-3.

Aerozoliy kiekis

Aprasymas /

e Kietosios dalelés [pm] (mg/m?3)
paaisSkinimas .
Jvadas (HELED
C Stambus filtras 2,0 ... 5,0 daleliy filtravimo lygis 99,9% 30 5
F Smulkus filtras 0,5 ... 1,0 daleliy filtravimo lygis 99,9% 10 0,05
Smulkiausias filtras 0,1 ... 0,3 daleliy filtravimo lygis 99,99% 10 0,005

Koalescencinio filtro ir dulkiy filtro jdékly tarnavimo laikas

Koalescencinis  Dulkiy
filtras filtras

Parametrai Filtro jdéklo tarnavimo laikas

Pakeiskite filtro elementa, kai slégiy skirtumas padidéja
> 0,4 bar (5,8 psi) iki > 0,4 bar(vir§ atmosferos slégio) (5,8 psi(g)), arba ne
véliau kaip po vieneriy mety eksploatavimo laiko.

Slégio
skirtumas
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4.3.2 Aktyvuotos anglies filtro jdéklas

Aktyviosios anglies filtro jdéklai buvo patvirtinti pagal ISO 12500-2 standartg, naudojant standartus
atitinkancig matavimo jrangg ir 10 mg/m? apkrova.

Remiantis empiriniais duomenimis, esant iSankstinei filtracijai ir skyscio dZiovinimui iSleidimo angoje gali bati
pasiektas 1 klasés likutinio aliejaus kiekio lygis pagal ISO 8573-1 standarta.

Aktyviosios anglies filtro jdékly tarnavimo laikas

Parametrai

Aktyvuotosios

Filtro jdéklo tarnavimo laikas

Etaloninés salygos

Slégio skirtumas

anglies filtras

> 0,4 bar / 5,8 psi

Pakeiskite filtro elementa, kai slégiy skirtumas
padidéja iki > 0,4 bar(vir§ atmosferos slégio)
(5,8 psi(g)), arba ne véliau kaip po 6 ménesiy
eksploatavimo laiko.

Absorbuojancios aktyviosios

anglies dalis filtro jdékle «15%
Suslégto oro temperatira +20 °C (+68 °F)
Reali angliavandeniliy dalis 0,01 mg/m?

Suspausto oro iSdZiovinimo
laipsnis
(santykiné oro drégmé)

ne daugiau kaip 30 %

Pirmame stulpelyje iSvardytoms standartinémis
salygomis galima pasiekti apie 2000 darbo valandy
naudojimo laika.

« Skystyje esantys angliavandeniliai néra visiskai
absorbuojami aktyvintosios anglies:
Angliavandeniliy absorbcinis pajégumas
priklauso ne tik nuo aktyvintyjy angliy savybiy
(zaliavos, gradeliy dydzio, pory dydzio), bet ir
nuo absorbuojamy dujy frakcijy molekulinés
struktdros bei poliskumo.
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4.4 Matmenys
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CLEARPOINT®

~~
0
©
> 7))
© L
S T
‘G 3,
e <)
= mm (coliai) 5
2 e
()
4
N’
5S040 75(2,95) | 28(1,10) | 182(7,17) 150(5,91) | 61(2,40) | 64,5(2,54) | 39,5(1,56) 04
S050 75(2,95) | 28(1,10) | 212 (8,35) 150(5,91) | 61(2,40) | 64,5(2,54) | 39,5 (1,56) | 05
S055 | 75(2,95) |28(1,10) | 267 (10,51) | 150(5,91) | 61(2,40) | 64,5(2,54) | 39,5 (1,56) | 06
S075 100 (3,94) | 33(1,29) | 282(11,10) | 150(5,91) | 81(3,18) | 63(2,48) | 45(1,77) | 06
MO10 | 100 (3,94) | 33(1,29) | 352(13,86) | 150(5,91) | 81(3,18) | 63(2,48) | 45(1,77) | 10
M012 100 (3,94) | 33(1,29) | 387 (15,24) | 150(5,91) | 81(3,18) | 63(2,48) | 45(1,77) | 12
MO15 146 (5,75) | 47 (1,85) | 363 (14,29) | 200(7,87) |119(4,68)| 78,5(3,09) | 60(2,36) | 15
MO018 146 (5,75) | 47 (1,85) | 416 (16,39) | 200(7,87) |119(4,68)| 78,5(3,09) | 60 (2,36) | 18
M020 146 (5,75) | 47 (1,85) | 466 (18,35) | 200(7,87) |119(4,68)| 78,5(3,09) | 60(2,36) | 20
M022 146 (5,75) | 47 (1,85) | 563 (22,17) | 200(5,91) |119(4,68) | 78,5(3,09) | 60(2,36) | 22
M023 | 146 (5,75) | 47 (1,85) | 681(26,81) | 200 (7,87) | 119 (4,68) | 78,5 (3,09) | 60 (2,36) | 23
MO025 | 260 (10,24) | 77 (3,03) | 670 (26,38) | 300 (11,81) | 201 (7,91) | 130 (5,12) | 120 (4,72) | 25
MO027 | 260 (10,24) | 77 (3,03) | 774 (30,47) | 300(11,81) | 201 (7,91) | 130 (5,12) | 120 (4,72) | 27
MO030 | 260 (10,24) | 77 (3,03) | 894 (35,20) | 300(11,81) | 201 (7,91) | 130 (5,12) | 120 (4,72) | 30
MO032 | 260 (10,24) | 77 (3,03) | 1042 (41,02) | 300 (11,81) | 201 (7,91) | 130 (5,12) | 120 (4,72) | 32
Priedai I J
Jungciy komplektas BEKOMAT® 20 / 20FM 93 (3,67) 211 (8,31)
Jungciy komplektas BEKOMAT® 31 135 (5,32) 186 (7,32)
Jung&iy komplektas BEKOMAT® 32 150 (5,91) 188 (7,4)
Jungciy komplektas BEKOMAT® 33 170 (6,69) 218 (8,58)
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4.5 Pastatymo matmenys

« Jrengiama pramoninése patalpose.

« I3déstykite jrangg pakankamu atstumu nuo galimy virpesiy, pulsacijos ir vibracijos Saltiniy (pvz., masiny).

¢ Montavimo vietoje turi bati pakankamai vietos visiems su gaminiu atliekamiems darbams (pvz.,
montavimui, techninei prieZitrai, vélesniam priedy montavimui).

« Jrenkite gaminj Svarioje ir sausoje vietoje, atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy, $al¢io, Silumos ir
galimy ugnies 3altiniy.

 Jrenkite gaminj atokiau nuo eismo zony ir apripinkite apsauga nuo atsitrenkimo.

» Norédami atlikti techninés prieZitros darbus, sumontuokite prie CLEARPOINT® jleidimo ir i$leidimo
angos rankiniu bidu valdoma uzdaromajj voztuva.

» Siekiant uztikrinti nenutrikstamga skysciy tiekima net atliekant techninés priezitros ir aptarnavimo
darbus, gamintojas rekomenduoja jrengti apylankine linijg [3] su skysciy paruoSimo ir uzdarymo
voztuvais [1, 2] bei kondensato iSleidimo linija, kuri gali bati atskirta nuo rankinio isleidimo.

« Vamzdziai turi islaikyti papildoma filtro svorj.

Jei reikia, sumontuokite papildomus tvirtinimo elementus.
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5. Transportavimas ir sandéliavimas

Personalas

Kvalifikuotas personalas, turintis teise atlikti transportavimo ir sandéliavimo darbus
(zr.,2.3 Tiksliné grupé ir personalas“ 9 psl. sk.)

5.1 )spéjimai

ATSARGIAI Netinkamas transportavimas arba sandéliavimas
Netinkamai transportuojant arba sandéliuojant kyla suZalojimy grésmé.
A « Dirbdami su pakavimo medZiagomis, naudokite asmenines apsaugos priemones.

« Naudokite tik tinkamas, nepriekaiStingos blklés transportavimo priemones,
kélimo bei tvirtinimo jranga.

« Naudokite tik tokias transportavimo priemones, kélimo bei tvirtinimo jranga,
kurios (kuri) suprojektuotos (-a) bendrai gaminio masei.

 Laikykités leistinyjy transportavimo ir sandéliavimo parametry.

PASTABA Pakuotés medziagy tvarkymas

Netinkamai Salinant pakuotés medziagas gali bati padaryta Zala aplinkai.
« Pakuotés medziagg Salinkite laikydamiesi savo naudojimo 3alies teisés akty

reikalavimy bei nuostaty.

5.2 Transportavimas

« Gaminj ir priedus transportuokite ir tvarkykite pagal esama Zenklinimo informacijg ant pakuotés.
 Visas dalis tinkama medziaga supakuokite taip, kad jos buty apsaugotos nuo smagiy.
« Atsargiai elkités su pakuote, gaminiu ir priedais.

5.3 Sandéliavimas

« Sandéliuokite gaminj ir priedus tik vietose, kuriose jie bty apsaugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir
Silumos 3altiniy poveikio.
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6. Montavimas

Personalas

Kvalifikuotas personalas, turintis teise dirbti su sléginiais jrenginiais ir sistemomis
(zr.,2.3 Tiksliné grupé ir personalas“ 9 psl. sk.)

6.1 Jspéjimai

PAVOJUS Staigus suslégty skysciy issiskyrimas

Dél salycio su netikétai arba staigiai iStekanciais skysciais arba iSsviedZziamy
& jrenginio daliy kyla sunkiy arba mirtiny suzalojimy pavojus.
« Prie$ pradédami darbus, pasalinkite org i$ sléginés sistemos ir imkités priemoniy

netyciniam sistemos slégio padidéjimui iSvengti.
e Visus vamzdynus ir Zarnas montuokite mechaniskai nejtemptus.

PASTABA Mechaniniai pazeidimai
@ Jei kartu naudojami daugiau kaip 3 filtrai, pernelyg apkraunamas sieninis laikiklis, ir

dél to gresia jo bei prijungty komponenty deformacija.

« Naudokite sieninj laikiklj ne daugiau kaip 3 prijungtiems CLEARPOINT® filtrams
montuoti.
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6.2 Parengiamieji veiksmai

Biitinosios salygos

Jrankis Medziaga Apsaugos priemonés
e Atsuktuvas - kryZminis, PZ1 Papildomos naudojamy
dydzio priedy jrengimo ir naudojimo
instrukcijos
« Sandarikliai, pvz.,
PTFE juosta (EN 837-2)
» Nuotékio aptikimo purskalas

Parengiamieji veiksmai

ISimkite kams3¢ius i$ Siy sriegiy:

1. |« |vadasiriSvadas filtro virduje
« Kondensato iSvedimo jrenginys filtro dugne
2. | Vamzdyny sistemoje arba atitinkamoje vamzdyno atkarpoje iSleiskite slégj.

Vamzdynas neuZterstas ir nesugadintas korozijos.
3. — Patikrinti, ar nepaZeisti vamzdziy sriegiai.
— Sugedusj vamzdyna nedelsdami pakeiskite.

Suprojektuokite kondensato nutekéjimo anga taip, kad skystis ar kondensatas nepatekty j sritj aplink
filtra. NuleidZiama kondensata batina nukreipti j teisés aktus atitinkancig valymo sistema.
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6.3 Filtro islyginimas

Srauto kryptis

Kairé = desiné

0 . e ° —* 0 .
(gamyklinis nustatymas) Desine = Kaire

Koalescencinis filtras
Aktyvuotosios anglies filtras

Dulkiy filtras

Sureguliuokite srauto kryptj pagal vamzdyno kryptj ir sulygiuokite filtrg vamzdyne:

 Filtro galvuté ir filtro korpusas turi dvigubg trapecinj srieg;.

+ Pasukus filtro galvute 180° kampu, filtro srauto kryptj galima perorientuoti pagal vamzdyno srauto kryptj.
 Srauto kryptis nurodoma rodyklémis [2] ir iskiliu Zenklu [3] ant filtro galvutés.

« Nustatykite apsauginj stumtuva [1] taip, kad ji baty pasiekiama i$ operatoriaus pusés (i3 priekio).

Krypties Zymuo nurodo terpés jtekéjimo vietg operatoriui ZiGrint j filtrg, kaip aprasSyta toliau.

Pozicija Pozicija

Filtro tipas Srauto kryptis . o .
P yp Krypties Zzymuo Apsauginis stumtuvas
Koalescencinis . v
kairé desiné
filtras
AKL . e
yyuot05|os i$ kairés j deSine Kaire deting
anglies filtras
Dulkiy filtras desiné desiné
Koalescencinis v . _—
desiné desiné
filtras
Ak . e e e
tyyuot05|os i$ desinés j kaire detine deine
anglies filtras
Dulkiy filtras kairé desiné
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6.4 Montavimo darbai

Paveikslélis

ApraSymas /paaiskinimas

Sandarinimo medziaga, pvz., ant vamzdziy galy
uzdedama PTFE juosta (EN 837-2)

Jsukite vamzdzio sriegj j filtro jvado anga, kad
jungtis bty tvirta ir sandari.

Jsukite vamzdzZio sriegj j filtro iSvado anga, kad
jungtis baty tvirta ir sandari.

6.5 Priedy montavimas

Priedy montavimas aprasytas atitinkamuose dokumentuose (zr. , 1.3 Kiti taikomi dokumentai“ 6 psl.).

6.6 Baigiamieji darbai

Baigiamieji darbai

1.

Filtro korpusas teisingai jsuktas j filtro galvute.

Apsauginis stumtuvas yra pastumtas j virsy iki galo.

Fiksavimo varZtas priverZiamas.

Baige visus montavimo darbus atlikite sandarumo bandyma.
— Pasalinkite esamus nesandarumus ir vél uzsandarinkite atitinkamus sriegius.
— Jei girdimas 3vilpimas, apsauginis stumtuvas uzdarytas netinkamai. Pastumkite stumtuva j

virsy iki galo ir priverzkite fiksavimo varzta.
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7. Eksploatavimo pradzia

Personalas

Kvalifikuotas personalas, turintis teise dirbti su sléginiais jrenginiais ir sistemomis ir kvalifikuotas

personalas, turintis teise atlikti elektrotechnikos darbus
(zr.,2.3 Tiksliné grupé ir personalas“ 9 psl.sk.)

7.1

Jspéjimai

PAVOJUS

Staigus suslégty skysciy iSsiskyrimas

Dél salycio su netikétai arba staigiai iStekanciais skysciais arba iSsviedZziamy
jrenginio daliy kyla sunkiy arba mirtiny suzalojimy pavojus.

« Prie$ padidindami slégj, patikrinkite visy sistemos jung¢iy sandaruma ir, jei
reikia, priverzkite jas stipriau.
+ Leiskite sistemoje |étai susidaryti slégiui.
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7.2 Eksploatavimo pradzios darbai

Bitinosios salygos
Jrankis Medziaga Apsaugos priemonés
« Nereikia jokiy jrankiy. * Nereikia jokiy medziagy. « Nereikia jokiy apsauginiy
priemoniy.

Parengiamieji veiksmai

1. | Filtro montavimas baigtas.

Eksploatavimo pradzios darbai

Paveikslélis

Mechaninis Automatinis Apradymas /paaiskinimas
atsidarymas iSleidimas

Persukite rantytajj varztg ant pluadinio
iSleidimo jrenginio iS padéties MECHANINIS
ATIDARYMAS j AUTOMATINIO ISLEIDIMO
rezima.

— Atsukite rantytajj varztapagal laikrodzio
rodykle, kol vir§ jo atsiras tarpelis.

Létai atidarykite uzdaromajj vozZtuva [1] jleidimo
puséje.

Létai atidarykite uzdaromajj voztuva [2] jleidimo
puséje.

UZdarykite apylankinés linijos [3] uzdarymo
voZtuva, jei toks yra.

4168



CLEARPOINT® Originali montavimo ir naudojimo instrukcija

8. Priezilra

Personalas

Kvalifikuotas personalas, turintis teise atlikti priezitros darbus
(zr.,2.3 Tiksliné grupé ir personalas“ 9 psl. sk.)

8.1 Jspéjimai

PAVOJUS Staigus suslégty skysciy issiskyrimas

Dél salycio su netikétai arba staigiai iStekanciais skysciais arba iSsviedZziamy
& jrenginio daliy kyla sunkiy arba mirtiny suzalojimy pavojus.
« Prie$ pradédami darbus, pasalinkite org i$ sléginés sistemos ir imkités priemoniy
netyciniam sistemos slégio padidéjimui iSvengti.

8.2 Prieziiros planas

Techninés priezitros darbai Intervalas

Valymo darbai Reguliariai, atsizvelgiant j uzZsiterSima
Apzidra Kas savaite
Pladinio i€leidimo i -
ltIC'IInIO iSleidimo jrenginio Kasmet
keitimas
Filtro jdéklo keitimas Zr. 4.3 Nasumo parametrai“ 30 psl. dalj

Baigiant bet kokius gaminio montavimo, techninés prieZitros darbus

Sand tik
andarumo patikra bei techninés patikros darbus

Patikrinkite, ar filtro korpuso vidus

i . . . .. Kiekviena karta keiciant filtro jdékla
néra paZzeistas ir ar néra korozijos.
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8.3 Techninés prieziiros darbai
8.3.1 Valymas

8.3.1.1 Jspéjimai

ATSARGIAI Asmeny suzalojimai dél netinkamo valymo priemoniy naudojimo
f Naudojant netinkamas valymo priemones galimi nesunkis suzalojimai ir sveikatos

sutrikdymai.

« Naudokite asmenines apsaugos priemones.
« Valymo priemones naudokite pagal gamintojo nustatytasias vertes.

PASTABA Vadovaukités vietos higienos reikalavimais

Be pateikty valymo nurodymuy, taip pat turi bati laikomasi regione arba jmonéje
galiojanciy higienos reikalavimuy.

8.3.1.2 Valymo darbai

Batinosios salygos

Jrankis Medziaga Apsaugos priemonés

» Nereikia jokiy jrankiy. + Svelnus valiklis
« Medvilniné $luosté arba 'Y
vienkartiné Sluosté >

Valymo darbai

1 UZpurkskite ant nenaudojamos kitiems tikslams medvilninés Sluostés arba vienkartinés Sluostés
" | Svelnios valymo priemoneés, kad ji tapty drégna (taciau ne $lapia).

2. | Nuvalykite visg komponenty pavirsiy.

3. | Galiausiai nutrinkite komponentg 3varia $luoste arba leiskite jam isdziati.
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8.3.2 Pludinio iSleidimo jrenginio keitimas

Bitinosios salygos

Jrankis Medziaga Apsaugos priemonés

e Atsuktuvas - kryZminis, « Nauijas pludinis isleidimo

PZ dydzio jrenginys su Salia esanciu

adapteriu (13 mm dydzio
verzliarakdiu)

Parengiamieji veiksmai

1. | Atidarykite apylankinés linijos uZzdarymo voZztuva, jei toks yra.

Pladinio iSleidimo jrenginio keitimas

Paveikslélis AprasSymas /paaiskinimas

1. UiZdarykite uzdaromuosius voztuvus [1] prie$
filtra ir po jo arba atitinkamoje sistemos dalyje.

Automatinis Mechaninis
i¢leidimas atsidarymas 2. SumaZinkite slégj filtre.

— Persukite rantytajj varzta ant pladinio
iSleidimo jrenginio i$ padéties
AUTOMATINIS ISLEIDIMAS j padét]
MECHANINIS ATIDARYMAS.
Norédami tai padaryti, pasukite varzta
pries laikrodzZio rodykle iki galo.

3. Atlaisvinkite apsauginio stumtuvo fiksavimo
varzta.
4. Nustumkite apsauginj stumtuva Zzemyn.
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Pladinio isleidimo jrenginio keitimas

Paveikslélis Aprasymas /paaiskinimas

5. Atsukite filtro korpusa.

6. Nuimkite filtro korpusg pastumdami jj Zemyn.

7. Adapteriu iSsukite pladinio iSleidimo jrenginj
pries laikrodzio rodykle.

8. Nuimkite pladinj iSleidimo jrenginj nuo filtro
korpuso virSaus.

9. Utilizuokite pludinj isleidimo jrenginj tinkamai,
laikydamiesi galiojanciy vietiniy teisés akty
reikalavimy ir taisykliy.

— Daugiau informacijos pateikta , 11. Atlieky
tvarkymas“ 57 psl..
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Pladinio iSleidimo jrenginio keitimas

Paveikslélis Aprasymas /paaiskinimas

10. Jdékite j filtro korpusa nauja pladinj iSleidimo
jrenginj.

11. Rankomis pagal laikrodZio rodykle jsukite
pladinj isleidimo jrenginj j filtro korpusa.

12. Priverzkite pladinj iSleidimo jrenginj
naudodami adapter;j.

13. Vél prisukite filtro korpusa prie filtro galvutés.

— I8lyginkite apsauginj stumtuvg taip, kad

o po montavimo jis baty pasiekiamas i3
operatoriaus puseés.
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Pladinio iSleidimo jrenginio keitimas

Paveikslélis Aprasymas /paaiskinimas

14. Nustumkite apsauginj stumtuva j virsy.

15. Priverzkite apsauginio stumtuvo fiksavimo
varzta.

Mechaninis Automatinis
atsidarymas iSleidimas 16. Persukite rantytajj varzta ant pladinio

iSleidimo jrenginio i$ padéties MECHANINIS
ATIDARYMAS j AUTOMATINIO ISLEIDIMO

' ' rezima.
] — Atsukite rantytajj varZztapagal laikrodZio

rodykle, kol vir§ jo atsiras tarpelis.

>
3 @ 17. Létai atidarykite uzdaromuosius voZtuvus [1]

pries filtrg ir po jo arba atitinkamoje sistemos
dalyje.

Baigiamieji darbai

1. | Létai uzdarykite apylankinés linijos uZzdarymo voZztuva, jei toks yra.

2. | Esant slégiui patikrinkite visy sistemos jung€iy sandaruma ir, jei reikia, priverzkite jas stipriau.

3. | Leiskite sistemoje |étai susidaryti slégiui.
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8.3.3 Filtro jdéklo keitimas

Bitinosios salygos

Jrankis Medziaga Apsaugos priemonés
« Atsuktuvas - kryZminis, « Naujas filtro jdéklas
PZ1 dydzio

Parengiamieji veiksmai

Atidarykite apylankinés linijos uzdarymo voZtuva, jei toks yra.

Filtro jdéklo keitimas
Paveikslélis Aprasymas /paaiskinimas

@ @ 1. UZdarykite uzdaromuosius voztuvus [1] prie$
i filtrg ir po jo arba atitinkamoje sistemos dalyje.

Automatinis Mechaninis . Sumazinkite slégj filtre.

iSleidimas atsidarymas « Kai naudojamas pladinio i$leidimo jrenginys:
— Persukite rantytajj varZta ant plidinio
. iSleidimo jrenginio i$ padéties
. ] AUTOMATINIS ISLEIDIMAS j padét;
MECHANINIS ATIDARYMAS. Norédami
@ tai padaryti, pasukite varztg prie$
laikrodZio rodykle iki galo.

T
+ Kai naudojamas BEKOMAT®:

— Keletg karty trumpai paspauskite
mygtuka TEST.

« Kai naudojamas rankinis iSleidimo jrenginys:

— Atsargiai atidarykite rankinj iSleidimo
jrenginj.
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Paveikslélis

Filtro jdéklo keitimas

Aprasymas /paaiskinimas

Kai naudojamas BEKOMAT® arba rankinis isleidimo

jrenginys:

3. Atlaisvinkite jungiamaja verZzle [1].

4. Patraukite BEKOMAT® arba rankinj isleidimo
jrenginj Zemyn.

5. Atlaisvinkite apsauginio stumtuvo fiksavimo
varzta.

6. Nustumkite apsauginj stumtuvg Zemyn.

7. Atsukite filtro korpusa.
8. Nuimkite filtro korpusg pastumdami jj Zemyn.
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Filtro jdéklo keitimas

Paveikslélis Aprasymas /paaiskinimas

9. |Istraukite panaudota filtro jdéklg is filtro galvutés
Zemyn.

10. Utilizuokite filtro jdéklg tinkamai, laikantis
regioniniy jstatymuy.

— Daugiau informacijos pateikta ,11. Atlieky
tvarkymas*“ 57 psl..

|

r 1 T T
L I_ _ _I —
@ 11. Jdékite nauja filtro jdékla j filtro galvute.
%_ E Zyméjimas ant filtro elemento pagrindo nurodo
srauto, tekancio per filtro jdéklg, krypt;.

T T — Naudojant koalescencinj filtra ir
aktyvintosios anglies filtra, vamzdzZio ir filtro
jdéklo srauto kryptis yra vienoda.

— Naudojant dulkiy filtra, filtro elemento
r 5 ! L. ] srauto kryptis yra priesinga vamzdZio srauto
| (i | | @ | krypciai.
L 2 L &
Aktyvuotosios anglies Dulkiy filtras
filtras
Koalescencinis filtras
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Filtro jdéklo keitimas

Paveikslélis Aprasymas /paaiskinimas

12. Prisukite filtro korpusa prie filtro galvutés.

— Tai darydami stebékite, kad apsauginis
stumtuvas baty nukreiptas j priek;.

13. Nustumkite apsauginj stumtuva j virsy.

14. Priverzkite apsauginio stumtuvo fiksavimo
varzta.

Mechaninis Automatinis

atsidarymas iSleidimas 15. Persukite rantytajj var#ta ant pladinio
iSleidimo jrenginio i$ padéties MECHANINIS
ATIDARYMAS j AUTOMATINIO ISLEIDIMO

T ' ' ' rezima.
— Atsukite rantytajj varztapagal laikrodzio
% rodykle, kol virs jo atsiras tarpelis.

>
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Filtro jdéklo keitimas

Paveikslélis Aprasymas /paaiskinimas

Kai naudojamas BEKOMAT® arba rankinis i$leidimo
jrenginys:

16. Tvirtai priverzkite jungiamaja verzle [1] (ne
daugiau kaip 10 Nm).

17. Prijunkite BEKOMAT® arba rankinj ileidimo
jrenginj.

18. Létai atidarykite uzdaromuosius voztuvus [1]
pries filtrg ir po jo arba atitinkamoje sistemos
dalyje.

Baigiamieji darbai

1. | Uzdarykite apylankinés linijos uzdarymo voZtuva, jei toks yra.

Esant slégiui patikrinkite visy sistemos jung¢iy sandaruma ir, jei reikia, priverzkite jas stipriau.

Leiskite sistemoje |étai susidaryti slégiui.

8.3.4 Apziura

Apziarédami filtrg patikrinkite, ar né vienas komponentas néra pazeistas mechaniskai, nesimato korozijos
poZymiy. Pazeistus komponentus nedelsdami pakeiskite.
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9. Eksploatavimo nutraukimas

Personalas

Kvalifikuotas personalas, turintis teise atlikti priezitros darbus
(zr.,2.3 Tiksliné grupé ir personalas“ 9 psl. sk.)

9.1 ]spéjimai

PAVOJUS Staigus suslégty skysciy iSsiskyrimas
Dél salycio su netikétai arba staigiai iStekanciais skysciais arba iSsviedZziamy
& jrenginio daliy kyla sunkiy arba mirtiny suzalojimy pavojus.
« Prie$ pradédami darbus, pasalinkite org i$ sléginés sistemos ir imkités priemoniy
netyciniam sistemos slégio padidéjimui iSvengti.

9.2 Eksploatavimo nutraukimo darbai

Parengiamieji veiksmai

1. | Atidarykite apylankinés linijos [3] uzdarymo voZtuva, jei toks yra.

Paveikslélis AprasSymas /paaisSkinimas

1. UZdarykite uzdaromuosius voztuvus [1] prie$
filtra ir po jo arba atitinkamoje sistemos dalyje.
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ApraSymas /paaiskinimas
2. SumaZinkite slégj filtre.

Paveikslélis

Automatinis Mechaninis
iSleidimas atsidarymas

— Persukite rantytajj varzta ant pladinio
ﬂ”m”\—/.‘ rﬂﬂﬂﬂ\/‘ iSleidimo jrenginio i3 padéties
. ] AUTOMATINIS ISLEIDIMAS j padét;
MECHANINIS ATIDARYMAS. Norédami
@ tai padaryti, pasukite varztg prie$
laikrodZio rodykle iki galo.

» Kai naudojamas pladinio isleidimo jrenginys:

T
+ Kai naudojamas BEKOMAT®:

— Keleta karty trumpai paspauskite
mygtuka TEST.

 Kai naudojamas rankinis isleidimo jrenginys:

— Atsargiai atidarykite rankinj isleidimo
jrenginj.
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10. ISmontavimas

Personalas

Kvalifikuotas personalas, turintis teise atlikti priezitros darbus
(zr.,2.3 Tiksliné grupé ir personalas“ 9 psl. sk.)

10.1 )spéjimai

PAVOJUS Staigus suslégty skysciy iSsiskyrimas
Dél salycio su netikétai arba staigiai iStekanciais skysciais arba iSsviedZziamy
& jrenginio daliy kyla sunkiy arba mirtiny suzalojimy pavojus.
« Prie$ pradédami darbus, pasalinkite org i$ sléginés sistemos ir imkités priemoniy
netyciniam sistemos slégio padidéjimui iSvengti.

10.2 ISmontavimo darbai

Batinosios salygos

Jrankis Medziaga Apsaugos priemonés
e KryZminis atsuktuvas » Nereikalingos jokios medZiagos
2,5 mm dydis

Parengiamieji veiksmai

Eksploatacijos nutraukimas baigtas ir slégis jrangoje sumaZintas.

ISmontavimas

Paveikslélis Aprasymas /paaiskinimas

Kai naudojamas BEKOMAT® arba rankinis isleidimo
jrenginys:

1. Atlaisvinkite jungiamajg verzle [1].
2. Patraukite BEKOMAT® arba rankinj isleidimo
jrenginj Zemyn.

55| 68



CLEARPOINT® Originali montavimo ir naudojimo instrukcija

ISmontavimas

Paveikslélis Aprasymas /paaiskinimas

T
3. Atlaisvinkite apsauginio stumtuvo fiksavimo
=) varita).
4. Nustumkite apsauginj stumtuva Zemyn.

Atsukite filtro korpusa.

Nuimkite filtro korpusa pastumdami jj Zemyn.
ISimkite filtro jdékla.

ISimkite i$ vamzdyno filtro virsy, tinkamai
uzdarykite vamzdyno galus.

® N W

9. Tinkamai utilizuokite komponentus.
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11. Atlieky tvarkymas

Nebetinkamy naudoti gaminio ir priedy atliekos turi bati perduotos tinkamai sutvarkyti, pavyzdZiui,
specializuotai jmonei. DidZioji dalis medziagy, pvz., stiklas, plastikas ir kai kurie cheminiai junginiai, yra
tinkamos antriniam perdirbamui ir gali bati naudojamos pakartotinai.

11.1 )spéjimai

PASTABA Netinkamas salinimas

Netinkamai tvarkant konstrukciniy daliy, komponenty, eksploataciniy ir pagalbiniy
medZiagy bei valymo priemoniy atliekas, gali bati padaryta Zalos aplinkai.

 Visy konstrukciniy daliy, komponenty, eksploataciniy ir pagalbiniy medZiagy
bei valymo priemoniy atliekas tvarkykite tinkamai, laikydamiesi galiojanciy
vietiniy teisés akty reikalavimy ir taisykliy.

e Kilus neaiSkumams kreipkités j vietine atlieky tvarkymo jmone.

11.2 Eksploataciniy ir pagalbiniy medziagy atlieky tvarkymas

Eksploataciné / pagalbiné medziaga ES atlieky sgraso kodai

Absorbentai, filtry medZiagos, pasluostés,
apsauginiai drabuziai, uztersti alyvomis ir kitomis 150202
pavojingosiomis medZiagomis

Absorbentai, filtry medziagos, pasluostés
ir apsauginiai drabuZiai, nenurodyti 1502 03
15 02 02 pozicijoje

Pakuotés — popierius ir kartonas 150101
Pakuotés - plastikai 150102
Naudotos alyvos — mineralinés 130205
Naudotos alyvos - sintetinés 130206

11.3 Komponenty atlieky tvarkymas

Bitinosios salygos
1

Gaminys ir priedai baigti eksploatuoti ir yra iSmontuoti.

Gaminys ir priedai iSvalyti ir i$ jy pasalinti medziagy likuciai.

Komponentai ES atlieky sgraso kodai

Plastikai 200139
Metalai 2001 40
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12. Atsarginés dalys ir priedai

12.1 Atsarginés dalys

o1t Aprasymas -
Paveikslélis prasym / Medziagos Nr.
paaiskinimas
»,0" pavidalo Ziedy rinkinys,
skirtas S040, S050, SO55 4026562
»,O“ pavidalo Ziedy rinkinys,
skirtas SO75, M010, M012 4026563
»,O" pavidalo Ziedy rinkinys,
skirtas M015, M018, M020, 4026564
M022, M023
»,O" pavidalo Ziedy rinkinys,
skirtas M025, M027, M030, 4026565
MO032
Filtro jdeklas Zr. d?"me””
plokstele.
|
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12.2 Priedai

Paveikslélis

Aprasymas /paaiskinimas

Medziagos

Nr.

Aktyviosios anglies filtro alyvos bandymo

indikatorius 4005500
Sienos laikiklis, skirtas S040, SO50, SO55 4003328
Sienos laikiklis, skirtas S075, M010, M012 4003329
Sieninis laikiklis, skirtas M015, M018, M020,

M022, M023 4003330
Sieninis laikiklis, skirtas M025, M027, M030,

M032 4003331
Diferencialinis manometras su bepotencialiu 4001481
kontaktu

Slégio manometras be bepotencinio kontakto 4001491
Jungiamuyjy daliy rinkinys [X], skirtas S040,

S050, S055 403332
Jungiamuyjy daliy rinkinys [X], skirtas S075,

M010, M012 403333
Jungiamuyjy daliy rinkinys [X], skirtas M015, 403334
M018, M020, M022, M023

Jungiamujy daliy rinkinys [X], skirtas M025, 403335

M027, M030, M032
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T . ey e s Medziagos

Paveikslélis Aprasymas /paaisSkinimas Nr g
Rankinis iSleidimas 2000039
PI'ud.|n|s iSleidimo jrenginys (atidarytas be 4075536
slégio)
PI.ud.mls iSleidimo jrenginys (uzdaryta be 4075537
slégio)
BEKOMAT® 20 4001841
BEKOMAT® 20 FM 4003051
BEKOMAT®31 4025098
BEKOMAT® 32 4025088
BEKOMAT®33 4025091
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CLEARPOINT®

13. Trik¢iy Salinimas

Triktis

Galimos priezastys

Trik¢iy Salinimas

Nepakankamas filtravimo nasumas

Per didelis apkrovimas, smaginis
apkrovimas

Darbo rezimo keitimas
Vengti slégio smugiy
Laikykités nurodyty darbo

parametry, ypac jrangos
paleidimo metu

Neveikia kondensato nutekéjimo
jrenginys

Patikrinkite kondensato
nutekéjima ir, jei reikia,
pakeiskite

Neteisingai nustatyti matmenys

Pakeiskite esama filtrg
tinkamo dydzio filtru

Neteisingai jdétas filtry jdéklas

Atsizvelkite j vamzdyno ir filtro
jdéklo srauto kryptj

Montuojant buvo paZeistas ,,O*
pavidalo Ziedas

Pakeiskite filtro elementg ir
»,O" pavidalo Zieda

Didelis slégio skirtumas

Neteisingai nustatyti matmenys

Pakeiskite esama filtrg
tinkamo dydzio filtru

Didelis uzsitersimas

Sutrumpinkite filtro jdéklo
keitimo intervalg

Patikrinkite, ar reikia laipsninio
filtravimo

Suire filtry jdéklai

Patikrinkite, ar reikia keisti
darbo rezima arba laipsninj
filtravima

Kondensatas tolimesniuose

Kondensato iSleidimo jrenginys
sugedo arba sutriko jo veikimas

Pakeiskite pladinj isleidimo
jrenginj arba atlikite
BEKOMAT® technine

komponentuose prieZilra
.. ‘ . Pries filtruojant batina
Atvésimas uz filtravimo atkarpos e )
isdZiovinti
Sandarikliy senéjimas Pakeiskite sandariklius
Nuotékiai Siyskite filtra taisyti arba

Mechaniniai pazeidimai

pakeiskite jj nauju

61|68



CLEARPOINT® Originali montavimo ir naudojimo instrukcija

14. Priedai

14.1 Gamintojo deklaracija

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

GERMANY

Tel: +49 2131 988-0 BEKO
ww.beko-technologies.com

Herstellererkldarung

Wir erklaren hiermit, dass die nachfolgend bezeichneten Produkte, in den von uns gelieferten Ausfuhrungen geman
Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU Artikel 4 Absatz 3 in Ubereinstimmung mit der geltenden guten Ingenieurpraxis
ausgelegt und hergestellt werden.

Produktbezeichnung: Behalter fur Gewindefilter

Typbezeichnung: CLEARPOINT®

BaugrofRe: 040, S045, S050, S055, S075, S100, MO10, M012,
MO015, M018

Max. Betriebsdruck: 16 bar (U)

Beschreibung der Druckgerate: Druckgerate fir Fluide der Gruppe 2

Druckgerate nach Artikel 4 Absatz 3 der Druckgeréaterichtlinie 2014/68/EU durfen nicht die in Artikel 19 genannte
CE-Kennzeichnung tragen.

Die Behalter wurden einer hydraulischen Druckprifung mit 23 bar (1), und einer Dichtheitspriifung mit dem Medium
Druckluft, bei 7,0 bar (1) unterzogen. Bei den durchgefuhrten Prifungen zeigten sich keine Mangel.

Neuss, 26.02.2020 BEKO TECHNOLOGIES GMBH

o ///53’/?,7,4
“ /(\/ G
i.V. Christian Riedel

Leiter Qualitatsmanagement International

manu_decl_CP_S040-M018_FL2_Kat.0_de_02_2020
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BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

VOKIETIJA /
Tel. +49 2131 988-0
ww.beko-technologies.com BEKO

Gamintojo deklaracija

Patvirtiname, kad masy pateikti Zemiau nurodyty gaminiy modeliai projektuojami ir gaminami laikantis Sléginiy indy
jrangos direktyvos 2014/68/ES 4 straipsnio 3 dalies bei galiojancig taikant geros inzinerijos praktikos.

Produkto aprasymas: Srieginio filtro talpykla

Tipo pavadinimas: CLEARPOINT®

Konstrukcijos dydis: S040, S045, S050, S055, S075, S100, MO10, M012,
M015, M018

Didziausias leidziamas darbinis slégis: 16 bar (vir§ atmosferos slégio)

Sléginiy indy aprasymas: Talpos takiyjy medziagy grupei 2

Sléginé jranga pagal Sléginés jrangos direktyvos 2014/68/ES 4 straipsnio 3 dalj negali biti pazyméta 19 straipsnyje
nurodytu ,CE* Zenklu.

Talpyklos buvo iSbandytos hidrauliniu slégiu su 23 bar (vir§ atmosferos slégio), atliktas nuotékio bandymas

naudojant suslégto oro terpe su 7,0 bar (vir§ atmosferos slégio). Atliekant bandymus defekty nebuvo rasta.

Neuss, 2020-02-26 BEKO TECHNOLOGIES GMBH

i.V. Christian Riedel
Tarptautinés kokybés vadybos vadovas

manu_decl CP_S040-M018_FL2_ Kat.0_It 02_2020
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14.2 Atitikties deklaracija

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

GERMANY _é
Tel: +49 2131 988-0 BEKO

www.beko-technologies.com

EU-Konformitédtserklarung

Wir erklaren hiermit, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt den Anforderungen der einschlagigen Richtlinien und
technischen Normen entspricht. Diese Erkldrung bezieht sich nur auf das Produkt in dem Zustand, in dem das Produkt von
uns in Verkehr gebracht wurde. Nicht vom Hersteller angebrachte Teile und/oder nachtréglich vorgenommene Eingriffe
bleiben unberticksichtigt.

Produktbezeichnung: Behiilter fiir Gewindefilter CLEARPOINT® ...
Modelle: M019, M020, M022, M023

Max. Betriebsdruck: 16 bar(i1)

Produktbeschreibung und Funktion: Behilter fiir CLEARPOINT® Gewindefilter

Druckgeréte-Richtlinie 2014/68/EU

Angewandtes Konformitatsbewertungsverfahren: Modul A
Kategorie: |
Beschreibung der Druckgeréte: Behdlter fir Fluide der Gruppe 2

Der Hersteller tragt die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitétserklarung.

Unterzeichnet fiir und im Namen von:

1ESGMB
g “N
VA ez
i.V. Christi iedel
Leiter Qualitatsmanagement International

Neuss, 21.03.2022 BEKO TECHNOLQ

EU_decl_CP_M019-M023_FL2_Kat.|_de_03_2022 Seite 1/1
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Originali montavimo ir naudojimo instrukcija CLEARPOINT®

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

GERMANIA %
Tel. +49 2131 988-0 BEKO

www.beko-technologies.com

Dichiarazione di conformita UE

Con la presente si dichiara che il prodotto indicato di seguito soddisfa i requisiti delle direttive e delle norme tecniche in
materia. La presente dichiarazione si riferisce solo al prodotto nello stato in cui & stato messo in commercio dalla nostra
azienda. Non vengono presi in considerazione componenti non applicati dal produttore e/o interventi effettuati a posteriori.

Denominazione prodotto: Contenitore per filtro filettato CLEARPOINT® ...
Modelli: M019, M020, M022, M023

Pressione di funzionamento massima: 16 bar(g)

Descrizione del prodotto e funzionamento: Contenitore per CLEARPOINT” filtro filettato

Direttiva Attrezzature a Pressione 2014/68/UE

Procedura di valutazione della conformita: Modulo A
Categoria: |
Descrizione appar. a pressione: Dispositivi a contenitore per fluidi del gruppo 2

Il produttore ha la responsabilita esclusiva di rilasciare la presente dichiarazione di conformita.
Firmato per conto e a nome di:

Neuss, 21.03.2022 BEKO TECHNOLOGIES GMBH

i.V. Christian Riedel
Direttore gestione qualita internazionale

EU_decl CP_M019-M023_FL2 Kat.|_it 03 2022.docx Pagina 1/1
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BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

GERMANY

Tel: +49 2131 988-0
www.beko-technologies.com

EU-Konformitatserklarung

Wir erklaren hiermit, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt den Anforderungen der einschlagigen Richtlinien und
technischen Normen entspricht. Diese Erklarung bezieht sich nur auf das Produkt in dem Zustand, in dem das Produkt von
uns in Verkehr gebracht wurde. Nicht vom Hersteller angebrachte Teile und/oder nachtréglich vorgenommene Eingriffe

bleiben unberiicksichtigt.

Produktbezeichnung:

Modelle:

Max. Betriebsdruck:
Produktbeschreibung und Funktion:

Druckgerate-Richtlinie 2014/68/EU

Angewandtes Konformitdtsbewertungsverfahren:

Kategorie:
Beschreibung der Druckgerate:
Notifizierte Stelle:

Zertifikatsnummer:

Die Produkte sind mit dem abgebildeten Zeichen
gekennzeichnet:

Behilter fuir Gewindefilter CLEARPOINT®...
MO025, M027, M030, M032

16 bar(t)

Behilter flir CLEARPOINT® Gewindefilter

Modul A2
Il
Druckgerate fur Fluide der Gruppe 2

TUV NORD Systems GmbH & Co. KG
GroRe BahnstraRe 31
22525 Hamburg

0045/202/1411/72/00530/22/D/001(00)

C €0045

Der Hersteller tragt die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung.

Neuss, 04.02.2025

EU_decl_CP_M025-M032_FL2_Kat.ll_de_02_2025

Unterzeichnet fiir und im Namen von:

BEKO TECHNOLOGIES GMBH

Christian. Riedel@beko-technologies.com, Feb 04,2025 12:27:22 PM UTC

i.V. Christian Riedel
Leiter Qualitdtsmanagement International

Seite 1/1
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CLEARPOINT®

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

VOKIETIJA

Tel: +49 2131 988-0
www.beko-technologies.com

ES atitikties deklaracija

Siuo dokumentu patvirtiname, kad toliau apradytas produktas atitinka taikomy direktyvy ir techniniy standarty reikalavimus. Si
deklaracija galioja tik tokios buklés produktams, kokios jie pateikiami j rinka. NeatsiZzvelgiama j ne gamintojo sumontuotas

detales ir / arba véliau atliktus pakeitimus.

Produkto aprasymas:

Modelis:

DidZiausias leidZiamas darbinis slégis:
Produkto aprasymas ir funkcijos:

Sléginés jrangos direktyva 2014/68/ES
Taikomas atitikties vertinimo metodas:
Kategorija:

Sléginiy indy aprasymas:

Notifikuotoji jstaiga:

Sertifikato numeris:

Produktai pazenklinti pavaizduotu Zenklu:

CLEARPOINT” srieginio filtro talpykla ...
MO025, M027, M030, M032

16 bar(virs atmosferos slégio)
CLEARPOINT® srieginio filtro talpykla

A2 modulis

I

Talpos takiyjy medziagy grupei 2
TUV NORD Systems GmbH & Co. KG

Grof3e BahnstralRe 31
22525 Hamburgas

0045/202/1411/2/00530/22/D/001(00)

C €0045

Tik gamintojas atsako uzZ Sios atitikties deklaracijos iSdavima.

Noisas, 2025-02-04

EU_decl_CP_M025-M032_FL2_Kat.Il_It 02 2025 .docx

Pasirasyta:

BEKO TECHNOLOGIES GMBH

i.V. Christian Riedel
Tarptautinés kokybés vadybos vadovas

mn
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BEKO TECHNOLOGIES GmbH

Im Taubental 7

D - 41468 Neuss

Tel. +49 2131988 0

Fax +49 2131 988 900
info@beko-technologies.com
service-eu@beko-technologies.com

BEKO TECHNOLOGIES LTD.

Unit 11-12 Moons Park

Burnt Meadow Road

North Moons Moat

Redditch, Worcs, B98 9PA
Tel. +44 1527 575778
info@beko-technologies.co.uk

BEKO TECHNOLOGIES S.a.r.l.

Zone Industrielle

1 Rue des Fréres Rémy

F - 57200 Sarreguemines

Tél. +33 387 283 800
info@beko-technologies.fr
service@beko-technologies.fr

DE GB FR

BEKO TECHNOLOGIES B.V. BEKO TECHNOLOGIES BEKO TECHNOLOGIES s.r.o.
(Shanghai) Co. Ltd.
Veenen 12 o Na Pankréci 26/322
NL - 4703 RB Roosendaal Rm.715 Building C, VANTONE Center CZ - 140 00 Praha 4
Tel. +31 165 320 300 No.333 Suhong Rd.Minhang District Tel. +420 241414717 /
benelux@beko-technologies.com 201106 Shanghai +42024 1409 333
service-bnl@beko-technologies.com Tel. +86 (21) 50815885 info@beko-technologies.cz
info.cn@beko-technologies.cn

NL servicel@beko.cn CN cz
BEKO Tecnolégica Espaiia S.L. BEKO TECHNOLOGIES LIMITED BEKO TECHNOLOGIES INDIA Pvt. Ltd.
Torruella i Urpina 37-42, nave 6 Room 2608B, Skyline Tower, Plot No.43/1 CIEEP Gandhi Nagar
E - 08758 Cervelld No. 39 Wang Kwong Road Balanagar Hyderabad
Tel. +34 93 63276 68 Kwoloon Bay Kwoloon, Hong Kong IN - 500 037
Mobil +34 610 780 639 Tel. +852 2321 0192 Tel. +91 40 23080275 /
info.es@beko-technologies.es Raymond.Low@beko-technologies.com +91 40 23081107

ES HK Madhusudan.Masur@bekoindia.com |y

service@bekoindia.com

BEKO TECHNOLOGIES S.r. BEKO TECHNOLOGIES K.K BEKO TECHNOLOGIES Sp. z 0.0.
Via Peano 86/88 KEIHIN THINK Building 8 Floor ul. Pariska 73
|- 10040 Leini (TO) 1-1 Minamiwatarida-machi PL - 00-834 Warszawa
Tel. +39 011 4500 576 Kawasaki-ku, Kawasaki-shi Tel. +48 22 314 75 40
Fax +39 0114 500 578 JP -210-0855 info.pl@beko-technologies.pl
info.it@beko-technologies.com Tel. +8144 32876 01
service.it@beko-technologies.com IT info@beko-technologies.jp P PL
BEKO TECHNOLOGIES S. de R.L. de C. BEKO TECHNOLOGIES, CORP.
BEKO Technologies, S de R.L. de C.V. 900 Great Southwest Pkwy SW
Blvd. Vito Alessio Robles 4602 Bodega 10 Atlanta, GA 30336
Zona Industrial USA
Saltillo, Coahuila, 25107 Tel. +1 404 924-6900
Mexico beko@bekousa.com
Tel. +52(844) 218-1979 MX US

informacion@beko-technologies.com

www.beko-technologies.com
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